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Dad Kongert/ von Hermann Bakr

,Das Konjert ift BVabrs neuesd, dreiaftiges Luftfpiel, das vom Leffing-
theater aufgefihrt und vom Verlag Cridy Reif als BVud) herausdgegeben
werden wird, und von dem bier die Sdhluffiene des erften Afted folgt.
3u threm BVexftandnid braudt man nidtd weiter ju wiffen, alé da§ dex
gefeievte und umfdymwdarmte Planift Guftay Hetnf ab und ju eine fetner
Sdyililevinnen erhdrt, bis efnmal eine befonders -eiferfiidytige Sdyitlerin
durd) efn Telegramm den Mann dev bevorjugten Delfine Jura benady-
ridtigt, der nun ju der Frau Ddes Planiflen fommt, um fidhy mit ibr
itber den bevorflebenden Doppelehebrud) ju unterbhalten.

alon bet Hetnf. Jn der linfen Wand Thre jum Jimmer ter Frau

Marie, in der Mitte Thre jum Mufifjimmer, in der rediten Wand Tirve

jum Borjimmer, BilderBuftav Heinfs, efne Biifte Suftav Heinfs. Linfs

Tifd) mit Stiblen. An der Tiire red)td ein Kamin, weiter nad) vorn etn
Wandfofa, vor diefem efn runded Tifddyen mit Stublen. Ueberall Blumen
in boben fdymalen Glafern. Ales ift bell, bebaglidy und veid), von einer
angenebmen ungejudyten Elegan;.

Marie Heinf ift 3mdunbbrei§ig Sabre, blond, Flein, febr jiexlidh. Jbr
Gefidht it viel ju gefdyeit, um {dhon ju fer. Sbhr ganjed Wefen bat eine
grofe Rube, der man nidyt trauen darf. Sie ift gany unauffallig gefleidet,
faft folfett efnfad).

Dottor Sura it funfundiwanig Jabre, Hlein, {dhmidtig, anfdeinend
fhwadlid). Sefne gange Kraft fdeint in den Kopf gedrdngt, der im Ver=
baltnid ju grof witft; furge, glatte, blonde Daare; die Stirne febr ftarf;
grofe, febr belle, febr luftige blaue Augen, dle, wenn er im Spredyen
oder beim Juboren lebbaft wird, faft hevaudjubdngen f{deinen, mit etnem
faft glogenden Auddrud. Er balt fid) {dyief und bat die Gewnhnbeit, die
Elbogen an den Leib geprefit ju balten und nur mit den Unterarmen ju
agieren, wodurd) er bidweilen efner Marionette nidht undhnlidy ift. Sm
Befprad) drangt er fid) gern gany an den Partner heran und hat das BVe-
diirfnis, ihn bef der Hand ju nebmen oder an emem fetner Knidpfe ju
breben oder einen Faden aud feinem Nod ju jupfen, Er {ft fehr jutuns
lid), {dmiegt i) an und bat etwad Vittended, Sdymeidyelndes in feiner
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gongen Art, die dabel dod) immer ju verfteben gibt, dag er fidh im Grund
uiber alle Welt luftig madyt, gar fefnen Fefpeft bat und gewopnt ift, fid
alled erlauben ju fdnnen. €r bat allerband feltfame Manieren, wie er
denn feinen Augenblid rubtg fleht, fondern immer von efnem Fuf auf
Den andern tanjt und, wenn er ungeduldig wird, wad fetn gewodhnlider
Buftand {ft, mit beiden Fifen {darrt; died gibt feinem ganjen Wefen
etwad Springended und Fladernded: er ift wie etn Licht in der Hand
vine$ Vetvunfenen. Cr tragt fid) fo falopp, daf man ibn auf den evften
Blid fiir drmlid)y gelleidet Halt und almablid) erft mit BVermunderung ents
dedt, wie teuer, wenn aud) freilich gan; unmodifd), er angejogen ift; nur
flattern feine Kleider wie an einer Stange. @iebt er juerft faft efnem
vajferenden Sdaufpieler gletd), o moOdte man {hn dann eber fiir einen
balten, Dder fidy fn einer laderlichen Verfleidung gefirllt: er trdgt einen
verdritdten, bellgrauen ita fenifdyen Shlappbut, ein weides blaued Hemd
mit einer {dhledht gefniipften weifen Kramatte, efnen febr weiten Anjug
aud Perber MNobfeide mit febr vielen, febr grofen Tafden, in Ddenen
Jeitungen, Virder und efne Menge Bleiftifte fteden, blaue Strimpfe und
gelbe Sanbdalen. Zritt durd) die Tiire vedytd rafd) eftn, ind Jimmer fallend,
fiebt Marte neugterig an, ladt, nidt ibr ladyend ju und wartet, wad fie
fagen wird,

Marie (fiebt ibn (adelnd an, durd) fetnen Anblid gleid) gan; be-
rubigt, und fagt dann, um nur etwad ju fagen, balb fragend): Herr
Doftor Jura?

Sura (ladyend): Kennen Sfe midh nodh)? Wir baben und jo mand-
mal n Gefelfdyaft gefeben, aus der Ferne. (Ladyend, balb entfduldigend)
Metne Frau {dleppt mid) itberall herum!

Marie (indem fie ju dem Wandfofa geht und fid) fest): Ja, i
babe das Bergniigen. (Ladet ihn efn, fid) ju fethen) Witte,

Sura (fbr mit dem Finger drobend): Dad werden wir ja erft feben,
ob e8 ein BVergnitgen ift. (Durdyd Jimmer febend, die BVlumen erblidend,
ernft) Dad follten Sle aber nidyt tun! Haben Sie fetnen Sarten?

Marie (iberrafdht): O ja. Warum?

Sura: Dann laffen Sie dody die Blumen im Sarten. Blumen ges
bdren in den Garten.

Marie: Sle find fo {hdn — dad ganje Jimmer wird davon bell.

Sura (ernft, fadylid)) : Wenn efner Jhnen den Kopf abfdyneiden mddyte —
Ste find aud) {hon! Vlumen abjufdneiden it gemetn, weil ed ihnen webh
tut. Und ift Stnen dad nidt ungemutlid), unter Leidhen ju figen? (Nimmt
de BVafe vom ITifdydhen und ftelt fie auf den ITifd) linfd weg) Sdyred-
lid), dap bdle WMenf{dhen dfe einfadyften Dinge nidyt einfeben! IWenn die
Menfdyen {id) unteretnander web tun, meinetwegen, dad bat nod) wenigftensd
einen Sinn; denn e8 belebt. Aber den armen Vlumen, die fid) nidyt ein-
mal webhren fdnnen! (KRommt jum Zifdden jurid und fieht Marie
[ddyelnd an, mit etnem {dymeidyelnden Vld) Sind Sfe beleidigt? Aber
netn!
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Marie (ladelnd): Nein.

Sura (berlidh): Nidyt wabr? Mt mir darf man nie beleidigt fefn.
Denn i) meine e8 nidht fo. (Sept fih) Und Sfe find ja gany gefdheit!

Marie (luftig): Glauben Sfe?

Sura (fieht ibr feft ind Gefidht): Sleht man dodh! Namlihy nidyt
mit dem Kopf gefdheit, dad nupt dody aud) nidtd. Sondern man muf
wie etn Hund gefdyeit fetn, mit der Nafe.

Marie (greift unwilficlidh an ibre Nafe): Mit der Nafe?

Sura (ernf): Veim Menfdyen ift e8 efne innere Nafe, gewiffer=
mafen. Dedwegen find Sfe mir gleidy aufgefallen,

Marie: Ste haben aber nfe mit mir geredet!

Sura: Sn Gefelidaft fann man dod) nidyt veden. Gott bewabre!
Wenn mir dedbalb efmmal in Sefel{daft etwad Veffered unterfommt,
penfe i) mir: DNefn, nur adyt geben, dag du den oder die nidyt fennen
lernft, temn du verdirbft dir fie nur! MWeil namlid), wenn efn dummer
Menfd) wad Dummes fagt — dad gebt ja nodhy! Wenn aber efn ges
fdyeiter SMenfdh wad8 Dummes fagt, dad ift grdplih! Jn Gefellfdyaft fagt
aber audy der gefdyeitefte Menfd) nur Dummes, weil er muf, {onft wird
er unbeliebt, weil er {o {don verdadytig ift.

Marie: Audy Ste?

Sura (vergniigt): Netn, id) darf. [y darf {don gefdyeit fetn, mic
etlauben fie’d. Weil id) die Spejtalitat babe, fitr vervidt ju gelten,

Marie (etwad hodymittig): Und dad madyt Jbhnen Spaf?

Sura (ernft): Nein.

Marie: Sonft gingen Sie ja dod) nidht in Sefeljdaft!

Sura (ftodernf): Iy gebe ja nidht. Meine Frau bringt midy mit
(Blidt auf und ladt)

Marie (ladhelnd): So ift dad bei Ihnen?

Sura (nidt): Umgefehrt wie bet Jbnen. Der gefdjeitere Teil ift
immer bdad Opfer.

Marie (unangenehm beriihrt): Sfe fennen dod) mefnen Mann
faum.

Sura: ) babe thn gefehen,

Marie (gerefzt): Finden Sie ed fehr taftwvoll —?

Sura (vergniigt): Sie werden nod) flaunen, wie taftlod i) bin!
(Cenft) Aus lauter Taft fommen bdie Dien{den nie jufammen. Statt eins
ander offen ju fagen: Jdh bin fo und fo, dad mag id) und dad mag id
nidyt, dafire darfft audy du fo und fo fein, dad mdgen und dad nidyt, bis
daber geht mein Gebiet, bid daber teind, und jeft wollen wir gute Nadh»
barn fein! o ift ed, mefne liebe Frau! Man Fonn mit einem Hund
ausfommen, und man fann mit efner Kap ausfommen, aber mwiffen mug
man, ob8 ein Hund oder elne Kaf ift. Dad aber verbindert der foges
nannte ZTaft, Klarbeit tut und not, Klavbeit it dad einjige; dann geht
alled. Und Klarbeit gibtd blof unter taftlofen Menfdyen.
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Marie: Sie horen fid) gern rveben.

Sura: Gehr gern. Denn ed ift en Vergniigen, einem Menfdyen
juuboren, der fid) Flar (ft.

Marie: E8 ift febr lieb von Jbnen, audh mir diefes Wergniigen ;u
madjen.

Qura: Dedwegen bin i) aber eigentlidhy gar nidt da.

Marie: Id dadyte!

Sura (ladyend): Nein, fo menfdenfreundlidy bin id) gar nidht. (Sieht
fie an) €ie find wobl {don fdredlih) neugierig, wad id) eigentlidy will2
€8 ift audy! fomifd). (Sn einem andern Ton; naiv) Eie baben gewif
fdhon viel von miv gehdrt? (Plogli) exfdyroden, da Marfe ibn lddelnd
anfiebt) Mad feben Sie mid) denn an? Hab’ idh) tenn —? (Greift nady
fetner Krvamatte) Nein, i) habe ja meine Krawatte fogar! Iy vergeffe
fo leid)t meine Krawatte, und dann feben mid) die Damen immer an.
Aber id) babe fie ja, wad wollen Sie tenn? (Siebht fie ladend an) Ein
fo angenebm gefdheited Gefidyt baben Sie! Jd) habe midy ficher in Jbnen
nicht getaufdt. Nun?

Marie: (feinen fragenden Ton tbernehmend): Nun?

Sura: Ad) ja, Sie haben vedt, an miv ift ed. Kennen Sie metne
Jrau?

Marvie Fah): Wir find und begegnet.

Sura: Genieren Sie {id) nidt!

Marie: Jd) babe gar Fein Urteil iber fie.

Sura: Sie genieven {idh!

Marie: Sie ift eine Sdyiilerin meines ?D?annes

Sura: Aber fonft baben Sie nidytd gegen fie?

Marvie: Warum?

Sura: Sd) babe namlidy audy fonft nod) mandyed gegen Jbhren Mann.

Marie (feinen Ton ablebnend): Jd) babe meinen Mann febr gern.

Sura: Jd babe metne Frau febr gern.

Marie: Dann find wir ja einig.

Sura: Bid auf eins. €8 {ft ein grofer Unterfdied. Metne Frau
betritgt mid) ndmlid). Denfen Sie fid)! Gan; gewif.

Marie: Und um mivr dad ju fagen —7

Sura (midt): Ja. Darum bin id) da. Sie baben dod) ein bifden
Jeit?  Und e interefjiert Sie ja gewif. Dasd intevefjiert efne Frau dody
immer.

Marvie: E8 ift ja fehr ehrenvoll fir mid), daf Sie fid) gevade bei
mir Rat holen wollen, aber id) weif dod) nidt —

Sura: Rat? Nein. Aber netn! S bin mir nur jett nidt flar,
wad id) eigentliy tun foll. ) muf nadydenten.

Marie: Und da denfen Sie bei mivr nadh?

Sura (nid): Denn jum ordentlihen Nadydenfen gehort, daf man
laut nadydenft. Sy braude dad. Wenn idh) mid) nidt audfenne, frage
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id) etnen, aber nidht, um aud fetner Antwort etwad ju erfabren, fondern
bei der Gelegenbeit fallt e8 mir dann felbft ein. Werfuden Sie e nur
einmal, Sie werden fehen! Und am beften mit einem, der efnen gar nidytd
angebt, unbd den man gar nidyté angebt, {o daf fidh alled refn fachlidy ab-
fpfelt. Alfo wie Sie tn diefem Falle! Desbalb! Und ed ift ja {o wenig,
mwad {h von Jbnen verlange. Nidt? Sie baben dody ein bifden Jeit?

Marie (langfam): Gern, Sie baben fider vedt. Denn id) glaube,
miv baben etwad Aehnlided im Ion, Sfe und id). Daber werden wir
und leidyt verfteben. (Sie meffen einander, etnen Moment lang) Aud)
gefallt e8 mir, wenn fidy jemand, obne viel Gefdiditen ju madhen, gany
aufridytig fteflt,

Sura (bordht bei ibrem leften Wort auf und fiebt fie forfdend an,
ungewif, ob er fie ridtig verftanden babe, und wieviel fie denn eigentlid)
fhon wiffe; ploplid), in einem gan; andern Ton, nebenbei): Sie haben
einen guten Dald. ) meine: gut gebaut. Sie follten ihn nidht fo jus
fperren. (Mit der Hand an fefnem LHemdfragen) Madyen Sie das dod)
auf! MWenn der Menfd) fid) {don befleidet, fo dod) wenigftend nidyt mebr,
ald unbedingt nitig ift. &Sie werden feben, man fommt nod) gan; da=
von ab.

Marie: I muf nidht alle neuen Dummbeiten mitmadyen.

Sura: Das follten Stel Dad joll man immer. Denn man hat teine
MWabhl, ald bdie neuen Dummbeiten mitzumadien oder die alten. Die
neuen find wenigftend etne Abwedyflung. (Gnadig) Aber wie Sie wollen.

Marvie: Wenn Sie nidyt darauf beftehen!

QJura (troden): Mandymal Flingt e8, als ob Sie fidy iiber mid) luftig
madyten. Aber idy babe nid)td dagegen. |

Marie: Nein?

Sura: Man muf ed nur wiffen. Und Sie werden erlauben, dag id)
dagegen exnft bleibe, weil das metnem Wefen gemag ift.

Marie: Jdy bitte darum. (Sie meffen {id) wieder, einen Moment
lang)

Sura: Sdon, — Jdy babe Sonen bereitd mitgeteilt, daf mid) mefne
Srau betriigt, wie man dad ja ju nennen pflegt, wenn ein Mann bemerft,
Daf fefne Frau beginnt, efnen andern lieber ju baben. Died ift fidyer
bei meiner {don feit einiger Jeit der Fall. Wie weit fie die KRonfequenyen
gejogen bat, weif ih nidt. E8 fdyetnt aber. SJd) babe wenigftend eben
jest ein Telegramm befommen, von einem unbefannten Spender, fie fei
fort, mit jenem Mann, den fie die Nefgung bat, lieber ju baben ald mid).
Satfadlid) it fie beute fort. Nad) ihrer Verfiderung: um ene Tante
su befudjen, bdle fie, daritber fann fefn Jweifel befteben, aud) wictlid)
bat. Der freundlidhe Telegraphift gibt mir nun mit einer fehr danfensds
werten Genauigfeit an, wo fie ju finden fei. &8 wave gar nidt o weit,
die Gegend wird febr geriibmt, und dad Wetter ift {dHon. S aber bin
miv nod) efnigevmagen untlar, trogdem, ob id) den Audflug unternehmen
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foll oder nidht. Und die Haupifadhe {deint miv, wie Sie {hon bemerft
baben werden, in allen Fallen ju fein, daf fidh der Menfd) junddft flars
mache, wad er denn eigentlidh will. Nidyt wabr? Gerade dad aber weif
id) jept gar nidy.

Marie (merflidy ungeduldig): Haben Sie dad ITelegramm mit?

Sura (gar nidyt verlegen, gan; unbefangen; rafd): Ja. Hiec! (Sreift
in efne Tafdye, dann t eine andre, in eine dritte, framt Notizhefte, efnen
Pad Jeitungen und mebrere Viiher aus, legt fie auf dad Tifdydyen und
fagt, auf en8 der BVidher jeigend, in einem fadhlidh) veferferenden Ton)
Da bat jept efner ein gan; merfwirdiges BVud) gefdyrieben. Namlid), dap
fidy dad Ceben ded Menfdyen in regelmagfigen Wellen bewegt, guten und
bofen Wellen. Obder, daf ed in unferm Leben fozufagen Serien gibt,
wie bet der Noulette die {dwarjen und die roten Serien. Cr bemerft
jum Beifpiel — (blattert in dem Vud), die Stelle fudend) warten Sie,
wo {ft dad nur?

Marie (balb dvgerlid), balb ungeduldig): Gehort dad unbedingt doju?

Sura (tut, ald ob er zerfireut gewefen ware und nur vergeflen batte;
indem er Dad Vud) jzuflappt und fortfabrt, fudend fetne Tafdhen aus-
surdumen): Ad) fol Nein, eigentlich nidt! Gan; eigentlidy aber dedy!
Weil [dlieflid) im Leben alled daju gehdrt, namlidy alled ju allem, und
wenn wir erfabren, dag fidh in der Atconomie etwad anderd verbalt, alg
wiv bisher metnten, fo muf dadurd) aud) unfer ganjed itbriged8 Leben dann
anders werden, nad) und nad), und dad Elend ift nur, daf fid) die Menfdyen
daju o fdwer entfdliefen Fonnen! Alfo jum VBeifpiel, wenn der Mann
red)t bat mit feinen Serien, und ed ftellt fidy bevausd, daf {dh gerade jept
in einer {dwarien Serfe bin, in der tragifdyen, nidt wabr, wad foll idy
denn Dann erft —2 (Pat feine Tafdyen audgerdumt, balt en und fagt
adyfelyjudend) Sd) muf dad IJTelegramm liegen gelaffen baben.

Marvie: Da wird fih Jor Dienftmaddyen freuen.

Sura (troden): Die bat dad dody fidyer nidyt erft notig!

Marie: Sie {deinen alfo ju glauben, daf dad Telegramm die Wabr=
beit fagt?

Sura: Sider! — Jd) war aud) gar nidyt uberrafdht. Denn iy babe
mefner Frau an ihrem Gefidt die Tante angefehen.

Marie: Und Sie haben nidt verfudyt, fie ju bindern?

Sura (vermundert aufblicfend, fie mit fetnen grofen Augen anglogend;
pldplid) febr ernft und i efnem merfwiwdigen Ton): Hindern?  Ehuen
Menfdyen bindern, der ind Glid willf Obder wad er balt firr fein Glirdt
balt! Nein, dad mddte iy nie! (Wieder tn efnem andern Ton, troden)
@8 nut aud) nidts. (Wicder M dem frithern ernften und feften Tom)
Nein, wenn fie glaubt, dag e {hr Glid fef! Und dle Frage ift nur,
ob ed ibr Glad {ft.

Marie: Und Sie?

Yura (vermunbdert, weil er nidyt verftebt, wad fie meint): Jbe
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Marie: Ja.

Sura: Wiefo denn ih?

Marie: E3 fommt dody audy auf Sie an.

Jura: O netn. Wenn ed wirflidy ihr Glid ift, bat fie vedt, Dab
ift fogar wabrideinli) vad einjige Nedyt, das dem Menfdhen gar niemand
durd) nidhtd auf der Welt beftreiten Fann.

Marie: Oie lieben Sbhre Frou nidht. Denn fonft —

Sura (fdnel, faft beftig): Denn fonft, meinen Ste, miufte i) alles
aufbieten, fie unglidlidy ju madjen. Meinen Sie?

Marie (betroffen): Oder Sie lieben fie mit efner faft iibermenfd)s
lidyen Liebe.

Sura (drgeclidy beftigd: Sdy bin efn gany gewdbhnlidyer SMenfdh, gar
nidt ,fber’, dad muf idy miv audbitten! Und ubrigend weif i) wirklidy
nidyt, ob id) meine Frau liebe, weil () iberbaupt nidt weif, ob id) etnen
Menfdyen lieben fann, weil idy lieber alle Menfdyen liebe, oder wenigitensd
mebrere!

Marvie: Dad ift miv ju bod.

Sura (argerlid) aufjpringend, mit den Handen aglerend): Wie etwad
gan einfady und felbftverftandlidy ift, {ft e8 den LQeuten ju bhod)! (Jndem
er in fenem Aerger jum ITifde lnfd geht) Nur dad Verfliegene finden
fie nathiclidy. (Auf eine BVafe mit Tulpen jeigend) Lieben Sie IJulpen?

Marie (neugierig, wad er eigentlidy metnen mag): Ja.

Qura: Gebhr?

Marie: Sebr.

Sura (auf eine Vafe mit Veildyen jeigend): Leben Sie Velldyen?

Marie: Ja.

Sura: Aud) febr?

Marvie (luftig): Audy febr.

Sura: Und ed falt Stnen nidyt efn, ju fagen: Halt, dad gebt nidyt
die Veildyen darf i) ja nidyt lieben, weil {dh ja {dhon die Tulpen liebe!
(Sndem ex an dad Tifdydyen juriidfommt; {dyrefend) Over fallt Jhnen dasd etn?

Marie (ladend): Netn.

Qura: Nein!  (Mit den Handen agierend) Alfo, alfo, alfo! Bas
ift bad fiix efne Jumutung, daf id) mein ganjed grofied {hones Gefiipl
in etnen efmjigen Men{dyen vergraben foll? Aber dad ift ja nur wieder
unfer alter, vervotteter, finnlofer Cigentumsbegriff, von Sadyen nod) auf
Menfdyen ibertragen, wo er gan; unertraglidh wird! Das Naturlidye
warve, alle Menfdyen 3u lieben! Weil aber alles Natiiclidhe eine Sinde
ift, {oll der Menfd) gejmwungen fein, efnen efnjigen ju lieben!

Marie: Aber dann bat Jhre Frau ja redt, wenn fie — wenn fie
fidy jur ZTulpe nod) ein Veildyen fudyt.

Sura (rafd): Sa, wennsd dad warve! Aber nein!  Jut fie ja nidt!
ﬁiebfmnen mefne Frau nidt! Die fleht nod) gany auf dem Entweder
— Obder.
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Marie: Haben Sie ibr dag nod) nidyt beigebradyt?

Sura: Sa, feben Sfe, dad ift metn Febler: iy babe efnen foldyen
Refpeft vor der tmmern Freibeit metned Mitmen{dyen, bdaf {dy (hn felbft
in fefner Dummbeit nidt ftoren mag. (Da Marie ladyt) Netn, gan;
im @enft, dad {ft mein grOfiter Febler. Desbhalb glaubt ja meine Frou
aud), () Himmere mid) nidt um fie und fablt fidh vernadyldffigt von mir,
Sy aber, weil idy ed felbft al8 eine BVebelligung empfinde, wenn fid) jemand
um mid) Fimmert, um mein Snnered namlid), und weil {d) meine, daf dad
jeder mit fid) alletn abmadien muf, babe mir gedadyt, e8 ift beffer, fie
st laffen, bid fie fidy {dhon felbft tn ihrer Entwidlung juredhifinden wird,
Q) febe jest efn, daf dad vielleiht falfh war. Mit der Jeit fiebt man
alles efn, aber ju fpat. Denn fo ift fie fid) almablidy gan; verlaffen
worgefommen. Und da — natiiclidy! (Heftig) Drum fag’ {dh) fa, bdaf
Dad efn Unfinn ift, mit dem beriihmten ZTaft! Man foll etnen Menfdhen
nue gang feft anpaden, um {on auf den vedten MWeg ju bringen. Und
befonders be Frouen fdefnen fid) das ju winfden. Nidt?

Marie: Da werden Sie fie jept alfo feft anpaden?

Sura: Weif id) eben niht! Denn vielleidhyt ift eb jetst fdhon ju fpat.
Sepst ift fie fdhon etmmal dritben, bei dem anbern. Und alled ging’ ja
nod), wenn {d) nur wifte, wie der eigentlidh ift] (Indem er ju ibr
fommt und fid) neben fie auf das Wandfofa fest) Denn feben Ste, fie,
die ja, wie gefagt, nody gan; auf dem Cntweder — Obder fleht, gar nidyt
Beilden und Iulpen, fie bildet {idy) jept dody fidher wieder ein, daf ed
de gan; grofie Ciebe ift. Wilbet er fid) nun dad audy efn, no, dann wire
ja alled gut.

Marie (vermundert): Und Sie?

Sura (ladyend; aber nafv, nidyt jonifd): Jb werd’ dody audy fdhon
nod) wieder eine finden! (PIdplidhy drgerlidh, faft veryweifelt) Ja, Sie
verfteben midy nidt! Dad wollen die Leute nidht verflehen! Qd) bin
einmal nidt fo! S babe meine Frau wirtlidh febr gern, aber ob fie
jept gerade bef imiv ift oder aber glaubt, Daf fie e8 bei etnem andern
beffer bat, dad ift Dod) nidyt fo widytig! Und wenn id) fie gern babe,
dad ift dod) audy fefn Grund, ed {br beljunebmen, daf fie dad tut, wad
nady ibrer Metmung bad Vefte fir fie ift! Sonft ward ja firdterlid,
wenn efnien jemand gern bat! Und ebenfo {ft e8 dod), wenn i) fie gern
babe, nody um Gottedwillen fein Grund fiv mid), nidyt etne andre vieleidyt
ebenfo gern ju baben! Und gerade wenn etn Menfd) efn gewiffed Talent
dbaju bat, gern ju baben, warum foll man {hm denn dad fo befdyrdnfen?
Qd) weif gar nidht, was die Menfdyen haben! Sonft beifts dod {mmer,
man foll fefne Fabigfeiten fo vfel al8 mdglid) ausjubilden tradten. Alfo
da ift dad dod) nur logifd), nidt?

Marie: Nun, Shre Frau ift jo logifd.

Sura (febr lebhaft): Dedyt bat fie! Daritber denfen dody alle vers
niinftigen Menfdien beute gleidy. Nur, dafi eb die efnen offen fagen und
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die andern nidyt. Aber die e nid)t fagen, " bandeln erft vedit fo. Nidy
wabr?

Marie: Wad wollen Sie denn dann aber eigentlidh nod), wenn Sie
finden, Daf fie vedt hat? o laflen Sie fie dod)! Dann ift ed ja febr
einfad).

Sura (rafd): Sie bat vedt, aber {dh hab’ Angft. Dad ift es. (Lang-
famer, wieder fehr ernft, leife) Angft bab id) um fie! LWeil id) diefen
Mann nidht fenne. Weil id) alfo nidht weip, ob fie fih n tbm nidt
taufdyt. Denn e8 Idnnte ja fefn, daf dad, wad ibr dad gany grofe Glud
ift, ofelleidyt fir tbn blof ein Abenteuer ware. (Gan; leife) Und bdad
ware fiir fie dann furdytbar, ich fenne fie. Davor mug id) fie bewabren.

Marie (nad) etner Fleinen Paufe, leife): BVevebrter Hexrr, Sie lieben
Sbre Frau,

Qura (beftig): Aber dasd fag’ ih Jbnen ja die ganje Jeir fdhon!

Marie (beftig): Aber dann geben Sie fie dody nidyt ber!

Sura (beftig): Aber wenn dad fur fie befler ift! Wenn der Mann
fo ift, dag fie mit ibm gliclid) wird!

Marie (heftig): Aber wenn Sie fie lieben!

Sura (verjweifelt): ®ie begreifen aber f{dywer!

Marie: . Dad begreife idh allerdingd nidyt!

Sura (rafd): Ja licben Sie denn Jhren Mann nidyt?

Marie: Ja!

Sura (rafd): Und?

Marie (ibn feft anblidend): Und? Wad?

Jura (fid) befinnend, ftodend): A fo! — (Rafdh)) Nefn, id) meine
nur!  Aber fefen wiv den Fall, nehmen wir an, man fann dod) etwad
annebmen, nidt?

Marvie: Ja. Was?

Sura: Nebmen wir an, Jbr Mann batte fid) in efne andre verliebt —

Marie: Und?

Sura: Nun und, und wollte von Sbnen weg, nehmen wir an!
MWad dann?

Marie: I wirde mit mefner ganzen Kraft um ibn Fampfen.

Jura (bervafdht, nato fragend): Wirklidh?

Marie: Mit mefner ganzen Kraft oder Cift, mit allem, wad idh) nur in
mir babe. :

Sura: Wirklid)! (Steht auf und geht vom Sofa weg) Und Sie fehen
fo gefdheit aus! (Nady efn paar Sdyritten; in Gedanfen) Aber dad ift
ed jo, bad erfdywert die Sadie fo! (Wenbet fich wieder nady thr um; in
efnem andern Ton) Wiffen Ste, was mein erfter Gedanfe war, ald dad
Telegramm Fam? (Cr greift bei dem Wort ,Telegramm¢ unwillilich
an efne fetner Rodtafdyen)

Marfe (die ed bemerft; unfduldig fragend): Haben Sie nidyt dody
vielleidt da8 Telegramm bel fich?
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Sura (gelaffen ligend): Nein. ) babe ja fhon gefudyt! (Tut, ald
ob er nod) efnmal fudyte) €8 liegt gewif auf mefnem Iifd.

WMarie: Alfo wad war da Jbr erfter Gedanfe?

Jura (fommt wieder an dad Tifdhydyen und fept fidh): &3 ift fo fdhade,
daff ©fe metne Frou nidyt beffer fennen. Dann Fdnnten Sie verfteben,
warum id) Angft babe. Sie bat namlid) efne faft rihrende Sehnfudyt
nady dem Sdydnen, (adfelzudend) wad man balt fo dad Sdydne nennt,
und denft, ed miiffe fid) irgendwo gleidyfom einfangen laffen. Dasd ift
ja der Jretum Dder meiften Menfdyen, daf fie hoffen, dad Schdne, bdad
itber die gamje Welt jerftrent und in allen (bren Zeilen ift, dad etnmal
irgendwo i efnem einjigen Cremplar gan; beifammen 3u finden. Und
fo ftebt fie mit offenem Mund vor ber Welt, und bdie gebratenen
Tauben ded Gludd follen binetnfliegen. Wir find mit einem Didyter
befannt, ber fagt immer, fie fei efne ,Suderin’. S finde dad ein
entfeplided Wort, aber id) fann mir {dhon wad Ddabei Ddenfen, Dder
Didter gewiff nidyt. Alfo, und die erfte Taube war id). Mein Gott, da
oben im Sdynee damald — i) war namlid) efn ganj armer Student und
batte midh) im DHotel ald Profeffor fiir Winterfport verdingt, die jungen
Damen lernten bei mir Stilaufen, und da oben im Sdnee mag id) ihnen
ja wobl fehr begehrendmwert erfdyienen fein. (Racdyt) Und meine Frau hat
Dad ja, Daf fie liberall dad BVefte bhaben will. Und wenn fie etnmal
etwad will, {ft fie febr erzeffiv. o ift ed gefdheben.

Marie: Sie haben fid) tn fie verliebs?

Jura: Jd bin eigentlid) gar nidt gemau gefragt worden. Jd) war
aud) gan; geblendet von ihrer Sdydnbeit, von ihrer gangen Art, die dod)
mir armem Teufel vOllfg neu war, und ja fdlieflidy aud) von threm Meichtum,
Natielid) dad aud). Denn dy muf fogen, e mwar mir fdon febr angenehm,
reih ju beivaten. Jur volfommenen Vildbung eined wirflichen Menfdyen
gebort e8 namlichy dody durchaus, den RNeidhtum ju veradyten, und das fann
man jo nur, wenn man thn bhat. Kurj, wiv waven febr glidlih. Sn der
©tadt aber {dyeint fie dann nad)y und nad) gefunden ju haben, daf id) da
vielleiht dod) nidit das Vefle bin, und fo fing die Suderin allmablid
wieder ju fuden an. (Jn einem andern Ton) Gany genau diirfen Sie
fidy librigens nidht an alled balten, wad id) fage, Denn idy farbe mandymal,
wad aber {dlieflid) nidtd madyt, weil ja dody fein Menfdy je weifi, wie
fidy folde Dinge wirtlidy jugetragen haben. SJedenfalld bin i) an allem
{dhuld, wenn man dberbaupt von einer Sduld an folden Naturbegeben-
beitenn fpredhen fann, Und wenn ed jet am Ende fdyief gebt, miifte id)
mid) wicflid) dody febr {dhamen.

Marie (nadydenflich): Sfe find etn feltfamer Menid).

Sura: Sagen ©ie rubig, daf ih ein fomifder Menfd) bin! Das
findet man immer, wenn einer dag Natirxliche tut.

Mavie: Und ald nun beute dad ITelegramm Fam?

Jura: Ja, ald nun beute das ITelegramm fam, da war mein erfler
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Gedante, bimufabren. Ndmlid) nur aus Angft, fie Ednnte fid) in dem Mann
vielleidhyt tdufdhen, in ihrer Enttaujdhung uiber midh, und wie fie fhon einmal
immer nad) allem greift, wad glanst. Alfo hinjufabren und diefen Mann —
(Das dngfilide Gefidt Marie8 fehend; indem er ploplid) berjlidy ladht)
Aber nefn, nidht wad Sie glauben! (Mit einer Gebarde, efne Piftole
abjudriifen) Nidt bum-bum! (Steht ber;lidy lachend auf) Nein, nein!
Geb’ i) denn fo aud? Gar fo ritterlih? Dad ift ein Jrrtum! Netn,
fondern binjufabren und vor die beiden binjutreten, obne Sdhiefgewebr,
und fhnen ju fagen, gan einfady: Wozu dad BVerfleden? Jbr fonnt Cud)
baben! Alfo da muf ed fid) dann dod) zeigen, nidht? Denn entweder
wird der Mann gang felig fefn und umarmt mid) und fpringt vor Ver=
gnilgen, dad ift dann ein Jeiden, daf aud) er e fo fuhlt wie fie, daf
ed fiie ibn aud) dad grofe Glud it — nun alfo, bravo! Obder aber ed
fann aud) fein, Dag der Mann am Cnd efnen grofen Sdyred Ffriegt!
(Muf bei der BVorftellung lachen) Ja, dad fann und aud) paffieren! (In
dad Cadjen binetn ploglid) ernft) Armed Delfindl! Aber befler iftd dody
nod), dad gleih su wiffen. Ein bifdhen weh wirdd thr freilihy tun, Aber
tmmerbhin, dad muf fie dod) efnfeben: lieber jepit etwad unfanft aufgewedt,
fojufagen aus dem erften Sdlaf, bevor fie nod) redt Jeit fidy efnjutrdumen
gebabt bat! Und id) werde fie {dhon trdften.

Marie: Der Plan ift nidyt {dlecht. Klavbeit batten Sie dann auf
jeben Fall,

Sura: Aber eind habe id) dabei gany vergeffen: der Mann bat jo aud
eine Frau,

Marie (erftaunt, gedehnt); So? Dad fomplijiert den Fall allerdings.

Sura: Sebr. Denn wenn nun aud) alled andre flimmt, wenn meine
Angft grundlod war, wenn der WMann mefne Frau wirflid) liebt, gamy fo
wie fie thn, dann bleibt jest nod) immer dad: Was fongen wir mit der
Srau an?

Marie: Ja. Wad fangen wiv mit der JFrau an?

Sura: Natirelidh hangt da nun junadyft alled davon ab, ob die Frou
gefdheit {ft ober nidyt.

Marie: E8 ift immer eber anjunehmen, daf eine Frau nidyt gefdyeit ift.

Sura: Dad ware {dredlid)! Denn dumme Frauen find geradeju
genial darin, die einfadyflen menfdylidhen Berhaltniffe ju vermwfrren.

Marvie: Was batten Sie aber aud) davon, wenn ed eine gefdheite
Srou ware?

Sura: Dann it dod) alled gewonnen.

Marie: Wie denn?

Sura: Nun, man fagt {br: Jept baben die jwei fid) lieb. Eine ges
{dheite Frau muf dad dody begreifen.

Marie: Dad glaub’ id) nidht. So gefdyeit ift feine Frou.

Jura (drgerlid)): Was will denn die Perfon aber?

Marie: Jpren Mann.
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Sura: Wenn der dod) die andre [febt!

Marie: Sie wird hoffen, wad Sie befirdyten: dag ed dod) fiar ibren
Mann vielleidht nur efn Abenteuer (ft.

Sura (ungeduldig): Aber der Moann {ft dod) vorber befragt worden
und bat ja, nebmen wir an, audgefagt, daf ed fein Abenteuer {ft!

Marie; Aber fie, die den Mann fennt, wird bebaupten, daf er fid
fdon dfter geiret bat. Und fie wird fagen: Warten wird dod) ab, ed bat
f{don mandied wie die grofe Leidenfdaft audgefeben und fidh dann dod
nur ald ein fletned Abenteuer gejeigt, warten wird ab!

Sura (witend): Ja, dad Fonnte fie ja dann {mmer nod) fagen.
Qmmer wieder: Warten wird ab! Ja, wie lange denn? Und wad gefdyieht
denn efnftweilen mit den beiden? Sollen die jwei junadft verfudydweife,
bi3 man weif, ob e8 die Ceidenfdhaft oder ein Abenteuer it —2 IWas
fojufagen das8 Umgefebrte von etner Sdyeidbung von Tifdh und BVett wdre,
umgefehrt, nidht? Nein, nein, dasd gefallt mir gav nidi?

Marie: Und felbft wenn die Frau dad Sefubl batte, daf ed fiir ihren
Mann mebr ald ein Abenteuer ift, wird fie, wie id) bdie Frauen Fenne,
immer nod) fagen: Aber idy babe diefen Mann nun efnmal —

Sura: Aber fie bat ihn dann dod) gar nidyt mebyr, fie bat ibnhdd)ftens inne!

Marie: WVielleidt geniigt {hr bdas.

Qura: Aber da er ibr dod) innerlih nidyt mebr gehdrt, wad bat fie
dann an ibm?

Marie: Und wad bat fie Denn fonft! Wenn fie ibn nun aud) Aufers
lidy bergibt, wad bat fie denn dann?

Sura: Ja, td Ffann by aud) nidt belfen!

Marie: Wad bat fie denn dann? Nidyt einmal die Hoffnung mebr,
dag er vielleidt dod) nody 3u ibr juridfehren wird, nidt einmal {eine
lisb gewordene Gegenwart, nidt einmal den Klang feiner Stimme im
Haud, der fie mandymal an glidflihere Jeiten evinnert! Sept, wenn er
beimfommt, von der andern oder von den andern —

Sura (erfdredt, empdrt): Sie glauben dod) nidht, daf —

Marie: MWir nehmen dod) nur an, wir fegen dod) nur einen Fall!

Surva (nur balb berubigt): Ja, naturlidy!

Mavie (fortfabrend): Und fo, wenn er beimfommt, fept er {idy jedt
doch nod) einmal abend8 wieder ju fhr, und fie fpiclen Sdad) —

Sura (rafdh): Gle fpielen Sdach? Meine Frau nidyt!

Marie: Oder Domino, wir Fdnnen dasd annebmen, gan; wie Sie wollen!

Sura: Netn, Sdad) ift gan; gut, i) fann e8 miv vorftellen, id) fpiele
felbft ©Sdyachy febr gern. Alfo —

Marie (fortfahrend): Alfo da figen die jwei, der treulofe Mann mit
der armen Frau und fpielen Sdad), und fie fann fidh dod) efne Halbe
Gtunde lang, feinem geliebten Gefidt gegenitber, wieder einbilben, daf
eigentlidy ja alled nod) ift wie damal8, in der fdhonen Jeit. Dad ift fa
nidyt viel, aber ed {ft dod) etwasd,

JOO



Sura (naddenfli): Ja, ih fann mir dad fhon denfen. (Sebt nadh-
denflid)y auf und ab)

Mavie: Und was follte de arme Frau veranlaffen, aud) died nody
aufjugeben? Finden Sie nidyt felbft, daf dad bdod) ein bifden ju wviel
verlangt {ft?

Sura (auf und ab, nadydenklich): Man mirfite rein einen fir fie fuden!

Marie (die nidt gleid) verfteht): Wie?

Sura (auf und ab, nadydenflidh; leidythin): Etnen andern, der mit ibr
Sdyady fpfelt.

Marvie (vafd): Ja dann! (Steht auf, muf ladjen, beberr{dyt e8 aber
fogleid) Dann natielid)! Ja, wenn der Frau nidyt jugemutet wird, etner
andern wegen ibr eigened Leben jujuidifefen! Wenn {bhr dafiir efn neued
erOffnet wird! Sa dann — vieleidyt!

Sura (auf und ab, nur halb jubdrend, mit einem @ebanfm befdhdftigt)
Dad wdre wirflidy eine Jdee!

Marie (eifrig): Und dad m&re ja dann dod) aud) erft die wabhre Probe
fitrr den Mann!

Qura (aufbordend, ftehenbleibend): Die wabre Probe?

Marie: Denn folange der Mann nody dad Gefirhl hat, dle Frau
figt verlaffen und trauert nady ibm und wartet, ob er nidyt dody vielleidht
wieder ju fhr juridfebren wird, dad ift efn fo angenchmes Gefirbl fir
einen Pann, daf e nod) gar nid)ts beweift, wenn er fid) junadft jur
andern ent{dlieft.

Sura (eifrig jubdrend und lberlegend): Glauben Sie? Sie miiffen
die Manner ja beffer fennen.

Marie (ladelnd): Fragen Sie fidy dod) felbft!

Sura (abervafdht): Mih? ) bin dody fetn — (bAlt etn und vers
beffert fid)) netn, wad man eigentlidy beute einen Mann nennt, bin idh
oody wabrbaftig nidyt!

Marie (fortfabrend): Aber, aber wenn ter Mann dagegen fogar den
Gedanfen ertragt, daf feine Frau, die friibere, efn neued Leben beginnt,
etn Qeben obne ihn, ein Qeben mit efnem andern, wenn fetne Ciebe jur
sweiten o ftarf ift, daf er fogar davitber hinwegfommen fann, bdann ift8
fetn Abenteuer, dann fdnnen Sie’s wagen, dann muf ed wirflih) die grofe
Leidenfdyaft fein, die gan; groge.

Qura (eifrig): Ja, ja, Sie haben ved)t, das wdre die befte Probe, {o
{detnen die Manner wirflihy ju fem! Und nun feben Sie, wie fid) dasd
aber merfoitedig trifft! Namlidy dle gange Jeit fdhon, feit idh mix {iberlege,
mefne Frau fretjugeben, wenn fie wirflid)y mit efnem and&n glidlider wird,
babe id) miv fmmer gedadyt, daf {dh mid) dann aud) umfdyauen m{ll
mdglidft bald wisder ju beivaten. Sy mddyte nidt imebr allein leben,
in etnem leeren Haud — (da Marte (ddhelt) netn, id) meine: aud) bei
Tage nidit — denn i) muf fagen, e8 bat mir tn der Ehe {dyon fehr ges
fallen. Dad Qeben mit einer Frou ift dody etwad Wunderfhdnes. Und
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{h wetf nidyt, ob e8 eigentlidy dabei gar fo febr darauf anfommt, mit
welder Frou! Ob man dad nidt vielleidht ein bifiden hberfddst, daf
e8 gerade diefe eine und fefne andre fetn foll? Qb weif nidt! S
glaube, die Cbe als foldye it wunderid)dn, ganj im allgemeinen, die Ehe
an fid), wabridetnlich mit jeder Fraul MNatilic), wennd nidt gerade ein
Ungebeuer ift!

Marfe (ladelnd): Ja, da mifite man eben erft feben, obd nidyt ein
Ungebeuer ift!

Sura (bleibt hinter dem Tifdydyen flehen unbd fieht Mavie prifend an;
exnft, uberjeugt): MNein, nein! E8 ging’ fidyer.

Marie: Die Sdymwierigleit wird aber nur fefn, daf fie nidt vielleidyt
glaubt, Sie treiben am Ende blof etn Spiel mit {hr —

Sura (einfallend, beteuernd): Aber nein!

Marie: Cin Opiel, um dle andre ju {dreden oder den Mann durd)
@iferfudyt von Dder andern abjuzieben; denn daju gtbt fid) dod) etne Frau
naturlidy nidyt ber!

Sura: Aber wer denft denn davan?

Marie (fieht {hn voll an): Sie nidt?

Sura (aud ebrlidher Ueberjeugung): dh nidht! (Rajdy) Sy bin dody
viefig froh!  Denn wirtlid), dad war mir dad Aergfte, jetit erft wieder lange
nad) efner fuden ju miiffen, wo idh dod) in folden Dingen fo {dyredlid
ungefdyidt bin! Jd) batte gan; fider etne Dummbeir gemadyt! Nefn,
etin OGplel diivfte dad durdyausd nidyt fetn, {dhon aud) Dedmwegen nidt, weil,
wenn man o wad jum Spiel madt, ed namlid) nie gelingt, denn dann
fpielt man dod) von vornberein fdledyt!

Marie (mit leifer Jronie): Ja, ed {ft beffer, wenn man felbft daran
glaubt.

Qura (fmmer fie anfebend, i(mmer eifriger): Und {dh) Ffann miv ja
wivfli) gar nihtd Sdydnered winfden! Nidt wabr, jet wieder etnen
gan; andern Sdlag fennen ju lexnen, al3 mefne Frau war! Und viels
leidyt follte der Menfd) hberhaupt, folange er jung ift, junddyft efnmal fo-
jufagen dad Algemeine der Ehe fennen lernen, der Ehe und der Frauen,
um dadurd) allmahlidy erft jo weit erjogen ju werden, daf er dann bdie
vidytige TBabl treffen und felbft beurteilen fann, weldye Art von Frau fi
ibn eigentlidy pafit, woju fidyer efne gewiffe inneve Reife gehort, die man
erft in fpdtern Sabren hat! Gott, (h bin ja nod) fo jung!

Marie (mit leifer Jronte): Dasd follten Ste aber lieber diefer Frau
nidt fagen.

Sura: Wad?

Marie: Daf Sie fie fo mehr ald Crifeberin nebmen, eigentlid).

Sura (rafd): Dad ift dod) eber {dhmeidelbaft fire fie.

Marie: Wer weif?

Sura (mod) etnen Sdritt ndber, gefpannt): Und was glauben Ste?

Marvie: Wie?
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Sura (langfam): Glauben Sfe, bdaf, wenn id) alfo nun im Eenft
der Frau den Antrag made, glauben Ste —

Marte (ladhelnd): Sm vollen Eenft?

Sura: Ja. Und glauben Sie, daf fie —

Marie (ernft, langfam): Jd) fann mir denfen, daf, wenn ed eine
gefdyeite Frau ift, und wenn fie dad Gefithl bat, fiur ihren Mann fei das
mebhr al8 efn blofed Abentener —

Sura (rafdy einfallend): S8 {ft fidher mebr.

Marie (ladelnd, rafd)): Eben waren Ste nod) nidht fo fider!

Sura (beftimmt, rafd): Je mebe ih aber nacdhdenfe! Und wenn fie
nun alfo dad Gefitbl bat, baf ed flir {hren Mann mebr ald etn blofes
Abenteuer ift —?

Marie: Und wenn ed Jbnen dann nod) gelingt, daf fie BVertrauen
3u Sbrem Wefen gewinnt —

Sura (rafd): Ob, dad wird fiel

Marie (langfam): Donn —

Sura (gefpannt): Dann?

Marie (langfam): Dann fonnte i) mir wobl denfen — (Halt eln,
fiebt (hn [dchelnd an und nickt)

Sura (fieht fie nody einen Moment lang ernft an; dann ploplich,
eilig, in efnem gan; letdten Ton): Alfo dann maden wir dad dod)! Aber
da fabren wir fetsit audy gleidh! (Nimmt fetnen Hut und rennt jur Tir)
S bab’ etn Automobil da. _

Marie (ibervafdht tuend): Ja wie denn? Wer denn? Sie fagten
dodhy —

Qura (ungeduldig): Jebt nue feine langen Gefdyidhten mebr!

Marie (ftebt auf; luftig): Sie baben mid) alfo angelogen?

Jura (ladend): Nein, denn Sie bhaben ed ja gewufpt!

Marvie: Aber wober wuften Sie denn, daf iy wufte?

Sura (dchdt auf den eleftrifhen Knopf an der Tiire ved)ts): Aber
natirlidy!

Marie: Nein, feinedwegd! Wie fonnten Sie wiffen?

Fraulein Webhner (durd) die Tiie redyts)

Sura Gu Frauletn Webner): Die Sadhen der gnadigen Frau! Sfe
fabrt aus. Sdynell, fdynell!

Sraulein Webhner (redtd ab)

Sura (Fraulein Webner nadyfehend, ladpend): Die audy! Jbr
Mann fdeint alle meland)olifdy ju maden. b werde dad Haud fdon
aufbeitern.

Marie: Aber wie fonnten Ste wiffen, daf {dh wufte?

Sura (drgerlid), tndem ev fn die Tafdje greift): Ja, ift denn bdasd
Telegramm nidyt von Jbnen?

Marie (argerlidh): Sie fonnten denfen, daf idhy —?

Jura: Wer denn? (Fiebt dad Telegramm oud der Tafdye)
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Marvie: Sfe baben ja dad Telegramm!

Qura: Natielidy!

Marie: Mir aber fagten Sie dody — ?

Jura: Nur nidt tberfliffig die Wabrbeit fagen! (Quftig) Und e8
ware dody vielleidht aud) nidyt gany taftooll gewefen, nidt? (Wieder ernfl)
Aber wenn dad IJelegramm nidht von Jhnen {ft, wie Fonnten Sie dann
wiffen? _

Mavie (indem fie jur Tir linfd geht): Sbr JTelegraphit war fo
freundlid), aud) mid) ju verflandigen. (An der Tiir (infs; Fofett) Aber
die Dauptfade fehlt ja nody!

Jura (indem er an dad Tifdydien gebt; vermundert): Wasd denn?

Marie: Sie haben ja mein WVertrauen nod) nidt gewonnen!

Jura: Unbeforgt! Wir fahren dod) dret Stunden jufammen im Auto-
mobil. (Sndem er fefne Sadien vom ITifdyden mwieder tn die Tafden
raumt; ungeduldig) Aber maden Sie dodh nur fdhon, wiv fommen fonit
nody ju fpat! (Ploglidh ernf) Jd)y modyte nidyt ju fpat fommen.

Marie: Unbeforgt! Wir fommen nidt ju fpdt. Sdy Fenne metnen
Mann.  Mein Mann "hberetlt, fid) nidyt.

Jura (fieht fie an, verflebt dann erft, was fie mefnt, und muf laden):
Ady fo! (Achfelzudend, inetnem philofophifdyen Ton) Und am Ende, wenn
er fidy audy ubereilt!

Borbang

DOer alte Junggefelle/ von Peter Altenberg

ennft du den Sdymer; ded getreueften Hundes, den man in namens
R[ofm‘ Berjweiflung, um ihn vieleidht nody ju rvetten, dem Iierfpital

uberliefert2!? IBfe blidt er” did)y an, o Menfd), der du dody um ibhn
leideft, wie blidt ex did) an, wenn er dein fanatifd) geliebted Jimmer ver-
laffen 'muf?!? Und wenn du {bn befudft im Ziecfpital, den Getreueflen,
wie ift dir jumute, wenn er wie vorwurfdooll fid) von dir abwendet, dex
du ihm Ddad,” dad antun Fonnteft?!? LUnd dennod) tateft du ed nur aud
deiner tfefiten Qiebednot, @Er blidt did) {deu an und fagt flumm: ,Jd
verflebe didy witflidy niht mebr, geliebtefler Herr — — —.“ Und damm
ecfabrft du fefmen Tod. Unbedingt entfdlummerte er mit dem einjigen
Empfinden: , Herr, Herr, dad alfo fir alle meine Irene?!? LWare idy,
idy fiur did), Derr, nidt taufend Martertode geftorben?!? Whve idy nidyt
an defnem Grabe, winfelnd, verbungernd vervedt, wenn ed fo gefommen
wire?!2” Nun flebt du’ da, o Menfd), der du fagteft: ,Jdy {dyenfe
lieber metne Gefiible etnem Fiere, dem fann man dod) wenigflend etwasd

Guted tun damit — — —.” Siehe, die Welt fpottet ewig der Hoffnungen
defier avmen Seele, und felbft der .@unb den du [febft, blidt didy (m
Oterben nod) vormurfénoﬁ an — — —!
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